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Performance
through
Understanding



EUROSTAR HS

VIELSEITIGKEIT UND ABSOLUTE
ZUVERLASSIGKEIT

Der Hauptgedanke bei der Eurostar HS ist umfassende
Vielseitigkeit. Die Maschine gibt es sowohl fiir Glas- als
auch fur PET-Flaschen, ebenso ist sie fiir kohlen-
saurehaltige und stille Getrdanke sowie Bier und Wein
konzipiert.

Eurostar HS stiitzt sich auf bewahrte Technologien und
garantiert zuverlassige Performance, Endprodukte hoher
Qualitat und einfache Reiningung.

Wie der Name schon sagt (HS - “high speed”), bietet diese
Maschine Hochprazisionsfillung im oberen
Geschwindigkeitsbereich mit nur einem minimalen
Sauerstoffanteil in der Flasche bei der Bierabfiillung.
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HAUPTEIGENSCHAFTEN

Hohe Leistungsfahigkeit

Zuverlassigkeit dank einfacher bewahrter
Technik

Flexibilitat: sowohl Glas- als auch PET-Flaschen
maoglich

Einfache Desinfektion

Extrem hygienisch

Leicht zuganglich und benutzerfreundlich
Geeignet zur Rinserblockung




FULLVENTIL

EINFACHE KONSTRUKTION FUR SCHNELLE  FLEXIBILITAT

REINIGUNG UND WARTUNG

Section of the filler

roduct
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Die Eurostar HS zeigt ein breites Spektrum an

Das mechanische Hohenfiillventil weist eine duflerst Anwendungen. Neben Bier, Wein und kohlensaurehaltigen B vacuum or CIP return
einfache Konstruktion mit nur einer Mindestanzahl von Getranken konnen auch stille Produkte bei CO2 or counter-pressure gas
Gummi-Bauteilen auf. Dadurch wird eine hohe Atmospharendruck dank der speziellen Ventilkonstruktion M decompression
Leistungsfahigkeit in Bezug auf Desinfektion gewahrleistet, abgefiillt werden. Je nach Produkt und zu befillende
wahrend die Wartungsanforderungen auf ein Minimum Flasche sind verschiedene Ventilversionen erhaltlich:
reduziert werden. B Ohne Vorevakuierung, geeignet fir kohlensaurehaltige
Getranke und stilles Wasser in Glas- und PETFlaschen

B Die Rickfiihrfedern sind alle au3en angebracht, das B Mit Vorevakuierung, geeignet fir Bier und

verbessert die Hygiene und erleichtert kohlensaurehaltige Siilgetranke in Glasflaschen

Austauscharbeiten. B Mit doppelter Vorevakuierung, geeignet fir Bier in
B Die Ventilkomponenten kénnen unabhangig Glasflaschen

voneinander demontiert werden, das bietet fir B Mit automatischer Fillhohenregelung, geeignet fiir

Wartungsarbeiten Vorteile. Wein in Glasflaschen
B Die austauschbaren Fiillhéhenrohre sind mit dem B Mit Vorevakuierung und automatischer

Ventilkorper fest verbunden und garantieren somit Fillhohenregelung, geeignet fiir Wein und Sekt in

kurze Montage- und Demontagezeiten. Glasflaschen.

Filling phase
product
CO2 or counter-pressure gas

3D view
of a filling valve
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FORMATWECHSEL

GLASFLASCHEN

Glasflaschen kénneniiber verschiedene Ubergangssterne
mit variabler Teilung befordert werden, die fur
verschiedene Flaschendurchmesser eingestellt werden
konnen. Der Formatwechsel entfallt in diesen Fallen. Das
heif3t, dass alle Flaschen innerhalb der maximalen und
minimalen Teilung tGberfihrt werden konnen.

Die Taschen werden einfach durch Drehkndpfe im Oberteil
des Sterns auf die erforderliche Grof3e

AUTOMATISCHE HOHENVERSTELLUNG

Auf Anfrage kann der Fiiller fur Glasfl aschen mit einer
automatischen Hohenverstellung zur Anpassung an die
verschiedenen Flaschenformate ausgestattet werden.
Dank einer Memory-Funktion fir die verschiedenen
Formate gewahrleistet das System hohe Prazision,
Wiederholgenauigkeit, Benutzerfreundlichkeit und nur
minimale Formatwechselzeiten.

FLASCHENHUBZYLINDER

Die Flaschenhubzylinder befinden sich innerhalb des
Karussells in einer geschitzten Position. Die besondere
Gestaltung der Flaschenhubzylinder erleichtert ihren Ein-
und Ausbau in bzw. aus der Maschine innerhalb kiirzester
Zeit, da die Hubzylinder komplett vormontiert sind.

Im Fallevon Flaschenbruch kénnen die Glasscherben
und die Produktreste direkt auf den Hallenboden fallen,
ohne mit den Gleitfihrungen der Hubzylinder in Beriihrung
zu kommen.

Zusatzlich beginnt eine Scherbendusche automatisch die
Flaschenteller, die Fillventile und die Zentriertulpen, die
zweckmafigerweise im Bereich der Reinigung angehoben
werden, abzuspritzen, um sie von Glasresten zu befreien.




VERSCHLIESS-SYSTEME

KRONKORKENVERSCHLIESSER

Der Kronkorkenverschliefer bietet im Hinblick auf
Geschwindigkeit und Flexibilitat eine hervorragende
Performance, da er je nach Anwendung variiert werden
kann.

SCHRAUBKAPPENVERSCHLIESSER

Als Alternative oder zusatzlich zum Kronkorkenver-
schlieBer konnen einer oder mehrere Schraubkappen-
verschliefer angebracht werden um alle Arten von
Schraubverschlissen verabeiten zu kdnnen.

VARIABLES
DRUCK-SCHAUM-SYSTEM

!

B Die Maschine kann zur Produktivitatserhéhung mit Alu-Verschlisse
einem doppelten Fiilltrichter und zweifacher Kunststoffverschlisse
Verschlussfihrung ausgestattet werden. Wenn die Sportverschiilsse
Hauptzufiihrung klemmt, startet die zweite sofort Spezialverschlisse.
automatisch und verhindert dadurch Stillstande.

Auch erhaltlich in der ultra-clean Version, ist der
KronkorkenverschlieBer ebenfalls flir hygienisch

hoherwertige Anwendungen perfekt geeignet, da er —
durch die spezielle Konstruktion Reinigungsarbeiten e
erleichtert.

Optional kdnnen sowohl Kronkorken als auch

erschliisse benutzt werdemy das-e

. QUALITATSABFULLUNG
I
po? 'y Das Schaumsystem ist in Bierfiillern integriert. Die
[ | Restluft im Flaschenhals wird durch Wasser-
{ o ) Hochdruckeinspritzung kurz vor dem Verschlief3-

vorgang verdrangt. Auf Wunsch kann ebenfalls ein
System mit automatischer Schaumdruckregelung je
— nach Produktionsgeschwindigkeit geliefert werden.
Die SPS-Software regelt den Druck je nach Druck/
Geschwindigkeitsdiagramm, das vom Bediener am

— ¥ Bildschirm vorher festgelegt wurde. Durch
- Speicherung dieses Druck/Geschwindigkeits-
ﬁ diagramms wird eine exakt defi nierte Schaumung
— idy bei allen Betriebsbedingungen garantiert.
| ﬂ .:/ '1 Das System kann ebenfalls mit einer automatischen
- .[f g ."’ Kontrolle der Wassertemperatur ausgestattet
({ If : werden.




DESINFEKTION

Die Maschine ist dafiir konzipiert, mit CIP-Kappen an den
Fillventilen gereinigt und desinfiziert zu werden. Alle mit
Produkt in Kontakt kommenden Teile werden im
Desinfektionszyklus behandelt.

Auf Anfrage kann auch eine externe Desinfektion fur die
Oberfl achen des Fiillerkarussells und des Basisgestells
angeboten werden.

Jegliche Riickstande werden durch Schaum- und
Wasserreinigung entfernt.

INTERNE DESINFEKTION

Desinfektionsmittel

HYGIENISCHER FULLERVORTISCH

Auf Anfrage kann auch das Basisgestell in einer ultra-
clean Version angeboten werden, die sich durch eine
Doppelschragung an den oberen Oberfl achen auszeichnet.
Diese spezielle Konstruktion ermdoglicht einen kompletten
Schnellablauf fir alle Produktreste, Wasser und
Glasbruch.

Die Reinigungsarbeiten gestalten sich dadurch wesentlich
schneller und effi zienter und garantieren optimale
Hygienebedingungen im Fillbereich.

BEDIENERSCHNITTSTELLE

Ein PC mit berihrempfindlichem Bildschirm (Touch-
screen) und Grafiksoftware fir eine einfache Steuerung
der Maschine.




190311 - Die vorliegenden Unterlagen enthalten allgemeine Beschreibungen von
verfligbaren technischen Optionen, die nicht unbedingt in jedem Einzelfall
vorhanden sind. Die bendtigten Funktionen missen daher in jedem Vertrag
angegeben werden. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch die Sidel
Gruppe darf kein Teil dieser Verdffentlichung in welcher Form und Weise auch
immer vervielfaltigt, in einem Informationssystem gespeichert oder iibertragen
werden. Die Sidel Gruppe behalt sich alle Rechte einschlielich Urheberrechten
und Copyright vor. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

sidel.com

Sidel ist ein flihrender Anbieter von
Produktionsmaschinen und Serviceleistungen fir

die Verpackung von Getranken, Lebensmitteln und
Haushalts- und Korperpflegeprodukten in PET, Dosen,
Glas und andere Materialien.

Mit mehr als 40.000 installierten Maschinen in

liber 190 Landern verfligen wir Uber fast 170 Jahre
anerkannter Erfahrung und konzentrieren uns

auf Spitzentechnologie, Anlagen-Engineering und
Innovation fiir die Entwicklung der Fabrik der Zukunft.
Unsere (iber 5.500 Mitarbeiter setzen sich weltweit
leidenschaftlich fir die Lieferung von Losungen ein,
die dem Bedarf der Kunden genau entsprechen und die
Leistung ihrer Anlagen, Produkte und Unternehmen
steigern.

Dieses hohe Leistungsniveau setzt voraus, dass wir
flexibel bleiben. Daher stellen wir kontinuierlich

sicher, dass wir die Herausforderungen unserer
Kunden verstehen und uns fiir die Erreichung ihrer
einzigartigen Leistungs- und Nachhaltigkeitsziele
engagieren. Das gelingt uns durch den Dialog mit
unseren Kunden und weil wir die Anforderungen ihrer
Markte, ihrer Produktion und der Wertschopfungsketten
verstehen. Wir setzen unser solides technisches
Know-how und intelligente Datenanalysen ein, um das
Produktivitatspotenzial ihrer Anlagen tiber die gesamte
Lebensdauer voll auszuschépfen.

Wir nennen das: Performance through Understanding.
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through
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